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Abstract

The present study aims to 1) study the backeround of pottery making in Ban Talad,
Talad Sub-district, Muang District, Nakhon Ratchasima; 2) study the production processes and
pottery knowledge transferring. Population in this present study are head of the village,
assistant-head of the village, the mayor, teachers and students at Ban Bu (Pracharatpatana)
School, and Ban Talad’s villagers. Research methods are in-depth interview focus group and
waorkshop.

Research results were as follow:

The background of pottery in Ban Talad, Talad Sub-district, Muang District, Nakhon
Ratchasima was dated back to 1559, when the village was established. In the past, there were
a stream ran through the village with abundant of water. People and cattle usually crossed
the stream here; consequently, people move here to sell or exchange their products and
goods. After a while the village was established and called “Ban Talad” (Market Village). At
the stream’s bank, there was good quality of clay for pottery. People began crafting pot since
then with unique techniques and sold their products at the market. Nowadays, pottery here
remain one of the careers performs by only elderly in which some of them quit tHe
profession for they are too old for it. Ban Talad Pottery had varieties of products such as Mor
Kaeng (cooking pot), Mor Tart, and Khanon. They were considered big in the size. Production
processes started from searching for good quality clay for pottery and fermenting the clay
before use. After that, the clay will be wedged before it was sculpted into a form of pottery
by slapping the side of the pot. The finished product will be decorated at its rim before firing
in the kiln. The wisdom transferring on pottery in Ban Talad was based in the community and
family. It was the hand-on knowledge gathering from one generation and passed on to
another generation. The knowledge was a lifelong learning in relationship with local people’s
lifestyles. The development of wisdom transferring in Ban Talad came in the form of
workshops in order to pass on the knowledge on processes and techniques of making clay-
fiing ware. The knowledge was integrated into Art Learning Area, Visual Art strand, in
Mathayomsuksa 1-3 (grade 7-9) in Ban Bu (Pracharathpathana) School. Learning activities were
watching pottery demonstration processes, hand-on experience practices, learning the local
techniques on pottery, and develop product design. Students were satisfied with the

workshop on transferring local wisdom on processes and techniques of making clay-firing

ware. The average results of students’ satisfaction were in high level(X = 4.50 S.D. = 0.62)




